
Päivitetty  23.9.2014  

POLYELEOJUHLAN  PALVELUKSET  
Ehtoopalveluksessa  saatto,  aamupalveluksessa  polyeleo  

  
EHTOOPALVELUS  

  
P:     Alkusiunaus  
L:     Amen.  Kunnia  olkoon  sinulle...  Taivaallinen  Kuningas...    
   Pyhä  Jumala...  Isä  meidän...    
   Herra,  armahda  (12),  Kunnia…  nyt…  Tulkaa  kumartukaamme...  
   Psalmi  103  (LXX),  Kunnia...  nyt...  kunnia  olkoon  Sinulle,  Jumala.  (3)  
  
P/D:     Suuri  ektenia  
K:     Herra,  armahda.  –  Sinun  haltuus,  Herra.  –  Amen.  
  
K:   Autuas  se  mies...  (1.  katisman  1.  antifoni)  
  
P/D:     Pieni  ektenia  
K:   Herra,  armahda.  –  Sinun  haltuus,  Herra.  –  Amen.  
  
K:   Avuksihuutopsalmi  Herra,  minä  huudan  sinua...  Nouskoon  minun  rukoukseni...  

lauletaan  Minean  ensimmäisen  avuksihuutostikiiran  sävelmällä  
L:   Psalmit  140,  141,  129  (LXX)  päättäen  säkeeseen  Syvyydestä  minä  huudan  sinua…  
  
K,  L:   Avuksihuutostikiirat  
          8  stikiiraa  Mineasta  (tarvittaessa  toistetaan,  jotta  saadaan  yhteensä  8)  
        Kunnia...  pyhän  doksastikon  (Minea)  

     Nyt...  Dogmistikiira  samalla  sävelmällä  kuin  edellinen  (Vigiliakirja)1  
  
Saatto  toimitetaan.  
  
K/L:   Oi  Jeesus  Kristus  (Ehtooveisu)  
P/D,  K:  Illan  prokimeni  (kyseisen  päivän,  ei  liturgisen  vuorokauden  mukaan)  
  
L:   Parimiat  pyhälle  (3)  
  
P/D:   Hartauden  ektenia:  Lausukaamme  kaikki...  Armahda...    
K:   Herra,  armahda  (kahteen  ensimmäiseen  lauselmaan  kerran,  sitten  3)  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1  Jos  juhla  sattuu  lauantaille,  dogmistikiira  lauletaan  oktoekhos-‐‑kierron  mukaisen  sävelmän  mukaan.  
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L:     Suo,  Herra  
P/D:   Anomusektenia  
K:   Herra,  armahda  (kaksi  ensimmäistä  anomusta),  Anna,  Herra  –  Sinun  haltuus,  

Herra  –  Amen  –  Niin  myös  sinun  hengellesi  –  Sinun  edessäsi,  Herra  –  Amen.  
  
Litaniaa  ei  toimiteta.  
  
K,  L:     Virrelmästikiirat  pyhälle.  Lukija  lukee  kaksi  liitelauselmaa  väleihin.  
   Kunnia...  pyhälle  (Minea)  
   Nyt...  Jumalansynnyttäjän  stikiira  ko.  sävelmän  virrelmästikiiroihin  sunnun-‐‑

tain  teksteistä  (Vigiliakirjan  takaa)  
  
P:   Herra,  nyt  sinä  annat...  
L:   Pyhä  Jumala...  Isä  meidän...  
P:   Sillä  sinun,  Isä,  Poika  ja  Pyhä  Henki...  
  
K:   Amen.  Tropari  pyhälle  (Minea)  
   Kunnia...  nyt...  (suora  melodia)    
   Jumalansynnyttäjän  tropari  sunnuntain  teksteistä  (vigiliakirjan  takaa),  samal-‐‑

la  sävelmällä  kuin  juhlan  tropari  
  
P/D:   Se  on  viisautta.  
K:   Siunaa.  
P:   Kiitetty...  
K:   Vahvista,  Jumala...  
P:   Kaikkein  pyhin  Jumalansynnyttäjä...  
K:   Me  ylistämme  sinua...  
P:     Kunnia  olkoon  sinulle...  
K:   Kunnia...  nyt...  Herra,  armahda.  (3)  Siunaa.  
P:   Loppusiunaus  
K:   Anna,  Herra,  pitkä  ikä...  

  
PIENI  EHTOONJÄLKEINEN  

Vuorosävelmän  kanoni  Oktoekhoksesta.  Totisesti  on  kohtuullista,  Pyhä  Jumala,  Isä  mei-‐‑
dän  jälkeen  pyhän  kontakki.  
  

PUOLIYÖPALVELUS  
Toimitetaan  tavan  mukaan.  
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AAMUPALVELUS  
  
P:     Alkusiunaus  
L:     Amen.  Kunnia  olkoon  sinulle...  Taivaallinen  Kuningas...    
   Pyhä  Jumala...  Isä  meidän...    
P:   Sillä  sinun,  Isä,  Poika...  
L:   Amen.    

  L:   Herra,  armahda  (12).  Kunnia…nyt…  Tulkaa,  kumartukaamme...  Psalmit  19  ja  20  (LXX),  

     Kunnia...nyt...  Pyhä  Jumala...  Isä  meidän...    

P:   Sillä  sinun,  Isä,  Poika...  

L:   Amen.  

L:   Pelasta,  Herra...  (troparit,  Orologion  s.  396)  
  
P:   Hartauden  ektenia  
K:   Herra,  armahda.  (3)  
P:   Doksologia  
K:   Amen.  Herran  nimeen  siunaa,  isä.  
P:   Kunnia  olkoon  pyhälle,  yksiolennolliselle...  (Aamupalveluksen  alkusiunaus)  
K:   Amen.  
  
L:   Heksapsalmit  (Orologion  s.  398)  
  
P/D:     Suuri  ektenia  
K:     Herra,  armahda.  –  Sinun  haltuus,  Herra.  –  Amen.  
  
P/D:   Jumala  on  Herra...  
K:   Jumala  on  Herra...  (troparin  sävelmällä)  
   Pyhän  tropari  (kahdesti)     

Kunnia...  nyt...  (suora  melodia)  ja  Jumalansynnyttäjän  tropari  sunnuntain  teks-‐‑
teistä  (vigiliakirjan  takaa),  samalla  sävelmällä  kuin  juhlan  tropari  
  

K:   Herra,  armahda.  (3)  Kunnia...  

L:     Nyt...  Katisman  ensimmäinen  kunnia  (psalmit).  Kunnia...  

K:     Nyt....  Halleluja,  halleluja,  halleluja,  kunnia  olkoon  sinulle,  Jumala.  (3)  Herra,  armahda.  (3)  Kunnia...  

L:   Nyt...  Katisman  toinen  kunnia  (psalmit).  Kunnia...  

K:     Nyt....  Halleluja,  halleluja,  halleluja,  kunnia  olkoon  sinulle,  Jumala.  (3)  Herra,  armahda.  (3)  Kunnia...  

L:   Nyt...  Katisman  kolmas  kunnia  (psalmit).  Kunnia...  nyt...  Halleluja,  halleluja,  halleluja,  kunnia  

olkoon  sinulle,  Jumala.  (3)  [Herra,  meidän  toivomme,  kunnia  sinulle.]  
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Toinen  katisma  luetaan  samaan  tapaan.  Kummankin  katisman  jälkeen  pieni  ektenia,  katismatropari  

pyhälle  ja  siihen  kuuluva  Jumalansynnyttäjän  tropari.  

  
K:   Polyeleopsalmi  (Kiittäkää  Herran  nimeä)  
  
P:   Pieni  ylistysveisu  pyhälle  
K:   1)  pieni  ylistysveisu  toistetaan,  
   2)  ensimmäinen  liitelauselma  +  pieni  ylistysveisu,  
   3)  tarvittaessa  toinen  liitelauselma  +  pieni  ylistysveisu,  
   4)  liitelauselman  soinnulla  (ei  kadenssia):  Kunnia...  nyt...    
   Halleluja  (3),  Kunnia  olkoon  sinulle,  Jumala;  
   Halleluja  (3),  Kunnia  olkoon  sinulle,  Jumala.  
P:   Papisto  laulaa  kolmannen  kerran  Halleluja  (3),  Kunnia  olkoon  sinulle,  Jumala  ja  
veisaa  vielä  kerran  pienen  ylistysveisun.  
  
P/D:   Pieni  ektenia  
K:   Amen.  
L:   Pyhän  katismatropari  
  
K:   4.  sävelmän  1.  antifoni:  Monet  himot  minua...  
  
P/D,  K:  Juhlan  prokimeni;  Kaikki  joissa  henki  on...  ja  rukoukset  ennen  evankeliumia  
P:   Evankeliumi  
  
L:     Psalmi  50  (LXX)  
K:   Kunnia...  Pyhän  (nimi)  rukouksien  tähden...    
   Nyt...  Jumalansynnyttäjän  rukouksien  tähden...    
   Pyhän  stikiira  (Minea)  
  
D:   Rukous  Pelasta,  Herra,  sinun  kansasi...  
K:   Herra,  armahda  (12)  
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Kanoni2  
VEISU   K:  IRMOSSI   L:  TROPARIT  (yht.  4  säkeistöä)   K:  KATABASI  
1.   Jumalansynnyttäjän  

kanoni  (Minea)3  
Juhlan  troparit  
Kunnia...  nyt...    
Jumalansynnyttäjän  tropari  (Minea)  

Yleinen  kataba-‐‑
si4  

3.   JS:n kanoni Juhlan  troparit  
Kunnia...  nyt...    
Jumalansynnyttäjän  tropari  (Minea)  

Yleinen  katabasi  

      Herra,  armahda  (3),  pyhän  katismatropari  
(Minea)  Kunnia...  nyt...  Jumalansynnyttä-‐‑

jän  tropari  (Minea)  

  

4.   JS:n kanoni   Juhlan  troparit  
Kunnia...  nyt...    
Jumalansynnyttäjän  tropari  (Minea)  

Yleinen  katabasi  

5.   JS:n kanoni   Juhlan  troparit  
Kunnia...  nyt...    
Jumalansynnyttäjän  tropari  (Minea)  

Yleinen  katabasi  

6.   JS:n kanoni   Juhlan  troparit  
Kunnia...  nyt...    
Jumalansynnyttäjän  tropari  (Minea)  

Yleinen  katabasi  

      Herra,  armahda  (3),  Kunnia…  nyt…    
Kontakki  ja  iikossi  pyhälle  (Minea)  

Päivän  synaksarion  (Minea)  

  

7.   JS:n kanoni   Juhlan  troparit  
Kunnia...  nyt...    
Jumalansynnyttäjän  tropari  (Minea)  

Yleinen  katabasi  

8.   JS:n kanoni   Juhlan  troparit  
Me  kiitämme  Herraa,  Isää,  Poikaa  ja  Py-‐‑
hää  Henkeä  nyt,  aina  ja  iankaikkisesti.  
Amen.    
Jumalansynnyttäjän  tropari  (Minea)  

Me  kiitämme...  
(seuraavan  ir-‐‑
mossin  sävel-‐‑

mällä)  
Yleinen  katabasi  

      Jumalansynnyttäjän  kiitosvirsi5     
9.                   JS:n kanoni   Juhlan  troparit  

                   Kunnia...  nyt...    
Yleinen  katabasi  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
2  Jos   polyeleotason   juhla   sattuu   lauantaiksi,   irmossi   lauletaan   temppelin   muiston   mukaan   (mikäli  

temppeli  on  pyhitetty  Kristukselle  tai  Jumalansynnyttäjälle);  tropareina  1  temppelin  muiston  mukaan,  

2   juhlittavan  pyhän  muiston  mukaan.   Jos   temppeli  on  taas  pyhitetty   jollekin  pyhälle,   temppelin  ka-‐‑

nonia  ei  lauleta  vaan  toimitaan  alla  olevan  mallin  mukaan.  
3  Yleisiä  Jumalansynnyttäjän  kanoneja  ovat  8.  säv.  Kuljettuaan  veden  yli  (Mineassa  tai  monisteessa)  ja  4.  

säv.  Minä  avaan  nyt  suuni  (vigiliakirja  s.  411).  
4  Yleisten,   juhlina   laulettavien  katabasien   lista   löytyy  Juhlaminean  takaa.  Se  rakentuu  kirkkovuoden  

mukaan.  
5  Jumalansynnyttäjän  kiitosvirren  voi  laulaa  valitsemallaan  juhlavalla  sävelmällä  (ei  kanonisävelmä)  
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Jumalansynnyttäjän  tropari  (Minea)  
  
P/D,  K:  Pieni  ektenia  
L:   Pyhän  eksapostilario  (Minea)  
   Kunnia...  nyt...  Jumalansynnyttäjän  eksapostilario  (Minea)  
  
K:   Kiitospsalmit  lauletaan:  Kaikki,  joissa  henki  on...    
K:   Kiitosstikiirat  pyhälle  (Minea)  
L:   Liitelauselmat  viimeisen  kiitospsalmin  lopusta  laskien,  riippuen  kiitosstikii-‐‑

roiden  lukumäärästä          
K:   Kunnia...  pyhälle  (Minea),  Nyt...  Jumalansynnyttäjälle  (Minea)  
  
P:   Kunnia  olkoon  sinulle,  joka  näytit  meille  valkeuden.  
K:   Kunnia  olkoon  Jumalalle  korkeuksissa...  (Suuri  ylistysveisu)  
  
K:   Tropari  pyhälle  
   Kunnia...  nyt...  Jumalansynnyttäjän  tropari  sunnuntain  teksteistä,  troparin  sä-‐‑

velmällä  (Vigilia-‐‑kirjan  takaa)  
  
P/D:   Hartauden  ektenia     
P/D:   Anomusektenia  
P:   Se  on  viisautta.  
K:   Siunaa.  
P:   Kiitetty...  
K:   Vahvista,  Jumala...  
P:   Kaikkein  pyhin  Jumalansynnyttäjä...  
K:   Me  ylistämme  sinua...  
P:     Kunnia  olkoon  sinulle...  
K:   Kunnia...  nyt...  Herra,  armahda.  (3)  Siunaa.  
P:   Loppusiunaus  
K:   Anna,  Herra,  pitkä  ikä...  
  

  
HETKIPALVELUKSET  

Kaikissa  hetkissä  pyhän  tropari  ja  kontakki.  
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LITURGIA  
  

Antifoneina  typikon-‐‑psalmit.  Autuuden  troparit  pyhän  kanonista,  3.  ja  6.  veisu  (8  
troparia).  
  
Saaton  jälkeen  Tulkaa  kumartukaamme...  Pelasta,  pyhissä  ihmeellinen  Jumalan  Poika...  
  
Troparit  
Kun  temppeli  on  pyhitetty  Kristukselle  tai  Jumalansynnyttäjälle  
1)  Kristukselle  tai  Jumalansynnyttäjälle  pyhitetyn  temppelin  tropari    
2)  juhlittavan  pyhän  tropari  
3)  Kristuksen  temppelin  kontakki  
4)  Kunnia...  Pyhän  kontakki  
5)  Nyt...  Jumalansynnyttäjälle  pyhitetyn  temppelin  kontakki,  ellei  sitä  ole,  Nyt...  Kris-‐‑
tuksen  temppelin  kontakki  
  
Kun  temppeli  on  pyhitetty  pyhälle  
1)  temppelin  tropari  
2)  juhlittavan  pyhän  tropari  
3)    temppelin  kontakki  
4)  Kunnia...  juhlittavan  pyhän  kontakki  
5)  Nyt...  Kristittyjen  varma  puolustaja.  
  
Prokimeni,  epistola,  evankeliumi  ja  ehtoollislauselma  viikonpäivän  ja  pyhän  mu-‐‑
kaan.  Jos  juhla  osuu  lauantaille,  lauletaan  ja  luetaan  ensin  pyhän,  sitten  viikonpäivän  
mukaan.  
  
  


